
generalissime: se a Mileto vi fu mai una "scuola filosofica", sulla distin-
zione/interconnessione tra religione e filosofia (con inattesi riferimenti a
Benedetto Croce), sulla condizione 'laicale' dei sophoi in quanto non appar-
tenenti a ordini sacerdotali (con inattesi riferimenti a Heidegger e Sant'Ago-
stino a proposito dell'eventualità di essere sia filosofi sia cristiani), sulla fi-
losofia come atteggiamento psichico, sul significato della parola 'filosofia',
sull'interconnessione fra le nozioni di physis e arche, sui "deliberati depi-
stagli platonico-aristotelici" (p. 33), sull'inopportunità di associare stretta-
mente la nozione di Ellade alla Grecia continentale, e infine sui pregiudizi
platonici verso gli Ioni. Coerentemente con questa propensione a toccare
una serie di grandi temi senza troppo approfondire, le introduzioni ai sin-
goli autori sono anch'esse di carattere molto discorsivo e non, come ci si
sarebbe potuti attendere, di carattere informativo o di sintesi. Lo stesso
confronto con una varietà di contributi specialistici è per più rispetti rapso-
dico, come lascia intendere anche la lista delle opere citate (altissima la
percentuale delle opere in italiano), lista che ha certo il merito di registrare
una considerevole serie di scritti anche rari su Ecateo, ma non manca di far
posto anche a svariati titoli inattesi: un articolo sulle stelle supernovae, un
libro su Ebla, un'opera di Stalin, il Tractatus di Wittgenstein… Queste ca-
ratteristiche, legate alla componente amatoriale che emerge qua e là nelle
sezioni introduttive, contribuiscono ad indirizzare l'attenzione del lettore
— e del recensore — non tanto sulle specifiche dell'interpretazione propo-
sta quanto sull'idea guida, sul messaggio fondamentale, che è semplice e
icastico: "attenzione, i Milesi non sono tre, sono quattro!" e tutti sono stati
cultori di molti saperi, per cui è proprio ora di liberarsi delle rappresenta-
zioni iper-riduttive che imperversano in tante storie ed enciclopedie.

Livio Rossetti

UDC 930.2:003.071(37+38)(049.3)

NOVI PRIRUÅNIK IZ GRÅKE EPIGRAFIKE

Bradley Hudson McLean, An Introduction to Greek Epigraphy
of the Hellenistic and Roman Periods from Alexander the

Great down to the Reign of Constantine (323 B.C.—A.D. 337),
Ann Arbor, University of Michigan Press, 2002. Pp. 516.

Pojava priruånika iz pomoãnih istorijskih disciplina uvek
se åini dobrodošlom. Ova konstatacija naroåito vaÿi kad je reå o
epigrafici, tako znaåajnoj i nezaobilaznoj pomoãnoj nauci za sve
one koji se bave antiåkim studijama — istorijom, arheologijom, ali
isto tako i klasiånim jezicima i kwiÿevnošãu — zbog åiwenice
da postoji malo, sa stanovišta utilitarnosti, vaqanih priruånika
iz ove oblasti. Sa problemom nalaÿewa dobrog uxbenika za antiåku
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gråku epigrafiku i sâm sam se suoåio pre više godina kao postdi-
plomac na Filozofskom fakultetu u Beogradu. Radeãi uglavnom na
epigrafskom materijalu iz helenistiåke epohe, sa ÿaqewem sam mo-
rao prihvatiti åiwenicu da su postojeãi priruånici i uvodi u
gråku epigrafiku, åak i istaknutih epigrafiåara kao što su to
neosporno bili Ginter Klafenbah (G. Klaffenbach, Griechische Epi-
graphik, Göttingen 1957) i Xefri Vudhed (A. Geoffrey Woodhead, The
Study of Greek Inscriptions, Cambridge 1959), najveãim delom jako uop-
šteni i stavqaju naroåiti naglasak na klasiåni gråki period. S
druge strane, voluminozno i bogato ilustrovano delo velike Mar-
gerite Gvarduåi (M. Guarducci, Epigrafia greca, I—IV, Roma 1967—
1978) obiqem materijala moÿe samo da odbije i obeshrabri jednog
poåetnika. Tako sam i sâm bio prinuðen da svoja prva znawa iz grå-
ke, kao i iz latinske epigrafike, stiåem „kraduãi zanat" od svojih
profesora ili se oslawajuãi na, u mnogo åemu, zastarele priruåni-
ke napisane pre gotovo stotinu godina (W. Larfeld, Griechische Epi-
graphik, HdAW I 5, München 1914), ili åak i na one starije od jed-
nog veka (S. Reinach, Traité d'épigraphie grecque, Paris 1885).

Kwiga Bredlija Hadsona Meklina, profesora novozavetnog grå-
kog na više ameriåkih univerziteta, Uvod u gråku epigrafiku hele-
nistiåkog i rimskog perioda od Aleksandra Velikog do vladavine cara
Konstantina upravo popuwava opisanu prazninu. Hronološki okvir
dela je dobro izabran jer, ma kako vaÿni bili epigrafski spomeni-
ci iz arhajske i klasiåne epohe, najveãi deo gråkih natpisa potiåe
upravo iz helenistiåkog i carskog perioda. Upravo navedene epohe,
brojnošãu i raznovrsnošãu epigrafskog materijala, daleko preva-
zilaze sve ostale periode gråke istorije. S druge strane, spajawe
graðe iz helenistiåke i carske epohe i sa metodološke strane iz-
gleda opravdano, pošto u formalnom pogledu nema bitnih razlika
izmeðu jednog gråkog natpisa iz 2. veka pre n.e. i onog iz 2. veka n.e.
Naša potreba za boqim razumevawem istorijskih zbivawa i uop-
štavawem uslovila je da period izmeðu Aleksandrove smrti (323.
godine pre n.e.) i rimskog osvajawa Egipta (30. godine pre n.e.) na-
zivamo helenistiåkim i da ga jasno odvajamo od prethodnih perioda
i kasnije carske epohe, ali gledano iz ugla epigrafiåara to ne mora
biti sluåaj. Štaviše, ovo delo naslovqeno Uvod u gråku epigrafiku
svojim obimom (preko pet stotina stranica teksta) i koliåinom
razmatranih problema daleko prevazilazi sliåne Introductions sasta-
vqane za razliåite discipline i moÿda bi mu boqe pristajao na-
slov Manual in Greek Epigraphy of the Hellenistic and Roman Periods
ili popularno Greek Epigraphy: Step by Step. To ne znaåi, naravno,
da je kwiga namewena samo studentima, veã kao dobar priruånik mo-
ÿe i struåwacima biti uvek koristan podsetnik i vodiå.

Koliko je priruånik velik obimom, pokazuje åiwenica da samo
navoðewe sadrÿaja zaprema ukupno sedam (7) stranica teksta. Kwiga
je, izuzimajuãi uvodno poglavqe, podeqena u tri velika dela, od ko-
jih prvi (General Matters) razmatra opšta pitawa, drugi (The Nature
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of Greek Inscriptions) se koncentriše na pojedine vrste natpisa, a
treãi (Selected Topics) na izabranim problemima od znaåaja za epi-
grafiåara sa ukupno sedamnaest glava, ne raåunajuãi tu dodatke,
spisak skraãenica i indekse. Posebno je za pohvalu to što je uz
svaku glavu pridodata pomoãna bibliografija radova koji se tiåu
teme i problema obraðenih u glavi, dok spisak skraãenica na kraju
kwige svojim obimom ima sve karakteristike jedne opšte biblio-
grafije epigrafskih publikacija i izdawa (v. niÿe). Ukquåen je i
veãi broj ilustracija sa fotografijama svih osnovnih vrsta natpi-
sa, kako natpisnog poqa na kamenu, tako i fotografija otisaka nat-
pisa, kako bi studenti i vizuelno mogli dobiti sliku o predmetu
koji se razmatra. Posle opštih napomena o znaåaju natpisa kao iz-
vora za prouåavawe prošlosti, uvodno poglavqe (str. 1—23) je po-
sveãeno i pitawima kao što su Faze u nastajawu jednog epigrafskog
spomenika (str. 5 i d.): vaðewe kamena (quarrying of the stone), obrada
spomenika (manufacture of the monument), skicirawe teksta natpisa
(drafting of the text), prepisivawe teksta (transcription of the text), kao
i samo urezivawe u kamenu (engraving of the monument). Da ovo izla-
gawe ima smisla i ne izgleda nepotrebno i suvišno åak i za jednog
poåetnika u epigrafici, autor pokazuje veã na narednim stranica-
ma (14—18), navodeãi dobrim primerima moguãe greške u prepisi-
vawu i urezivawu, kao i kasnije ispravke i dopune koje su iz razno-
raznih razloga vršene u antici, od kojih na ovom mestu vaqa pome-
nuti samo damnatio memoriae, dobro poznatu praksu svim studentima
antiåke istorije. Sa pravopisnim greškama i kasnijim korekcijama
na spomeniku istraÿivaå mora uvek da raåuna da ga ne bi one odvele
do pogrešnih zakquåaka.

Prvo poglavqe prvog dela kwige u celini je posveãeno izdava-
wu natpisa gde se, kao i u drugim priruånicima ove vrste, detaqno
objašwava korišãewe zagrada u izdawu teksta natpisa i wihovo
znaåewe po takozvanom Lajdenskom sistemu zagrada koji je, sa mawim
varijacijama, u upotrebi u epigrafskim publikacijama do danas. Ka-
ko je veãina antiåkih natpisa do nas stigla sa razliåitim stepenom
ošteãewa kamena ili nekog drugog korišãenog materijala, zadatak
je izdavaåa natpisa da pokuša da rekonstruiše, u meri u kojoj je to
moguãe, tekst natpisa rešavawem lakuna u tekstu. Sam autor je pri-
stalica stroÿijeg pristupa u restauraciji teksta natpisa i savetuje
(str. 38—39) studenta epigrafike da nije sramota ostaviti lakunu
nerazrešenu, a u komentaru dati primere moguãih dopuna. Druga
glava prvog dela kwige (str. 40—64) posveãena je paleografiji, isto-
rijskom razvoju gråkog alfabeta, kao i moguãem datovawu natpisa na
osnovu oblika slova. Iako su skraãenice na gråkim natpisima dale-
ko reðe nego što je to sluåaj na latinskim, rimski uticaj, ali i po-
treba da se dobije više prostora na natpisnom poqu, uslovili su
da se u periodu Carstva one javqaju u nešto veãem broju. Iz tog raz-
loga, samo od koristi moÿe biti detaqan spisak skraãenica koje
sreãemo na epigrafskim spomenicima na gråkom iz perioda Rim-
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skog carstva (str. 52—54). Treãa glava naslovqena Natpisi kao ar-
heološka artefakta (str. 65—73) ima više nego praktiånu namenu
i upuãuje istraÿivaåa kako da postupa na terenu sa natpisima. Tu
su, pre svega, korisni saveti kako naåiniti vaqan i upotrebqiv
otisak natpisa (Abklatsch, squeeze). Autor ide toliko daleko da obja-
šwava koji je papir najboqi za uzimawe otiska ili kako treba da
izgleda åetka kojom se udara po papiru radi dobijawa otiska i sliåno.

Åetvrta glava prvog dela je posebno dragocena i u celini je po-
sveãena gråkoj onomastici i prosopografskim pitawima (str. 74—
111). Liåna imena kao vaÿan deo imenskog blaga (onomastike) ne
tiåu se samo jezika jednog naroda, veã su nezaobilazan segment za
razumevawe wegove sveukupne istorije i kulture. Ova konstatacija,
opšte vaÿeãa, ima posebnu teÿinu kada je reå o starogråkoj antro-
ponimiji, koja po svom bogatstvu i raznovrsnosti (gotovo nevero-
vatnih 30.000 razliåitih liånih imena prema dosadašwim rezulta-
tima oksfordskog tima nauånika koji decenijama radi na Leksikonu
gråkih liånih imena, LGPN), bez sumwe, daleko predwaåi u poreðewu
sa antroponimijskim fondovima drugih jezika, kako onih modernih,
tako i starih. Liåna imena kao istorijski izvori rezultat su kul-
turnog i politiåkog stawa jednog društva, svedoåanstva o ukusu
epohe, ogledalo u kome se odslikavaju ideali jednog društva i jednog
vremena. Kako se i sam bavim prouåavawem gråkih liånih imena,
veoma me je obradovala åiwenica da je autor u jednom priruåniku
ovakvog tipa uspeo da vrlo sistematski i pregledno klasifikuje
imena i izloÿi razliåite onomastiåke probleme koji se mogu javi-
ti na natpisima. Da je to veoma vaÿno, pokazuje åiwenica da se grå-
ki natpisi u velikom procentu uglavnom i sastoje od liånih imena:
veãina natpisa na nadgrobnim spomenicima, razni spiskovi grad-
skih magistrata, sveštenika, veãnika, efeba, pobednika na takmi-
åewima, graðana palih u borbi, duÿnika i sliåno, kao i dedikacije
i druge vrste natpisa.

Glava 5 (str. 114—148) bavi se, opet, rimskim liånim imenima
na gråkim natpisima sa, za studenta, korisnim listama rimskih
praenomina, nomina i cognomina onako kako se ona javqaju na gråkim
natpisima. Autor na dobrim primerima navodi po kojim je princi-
pima vršena transliteracija rimskih imena sa latinskog na gråki,
na primer, Vespasianus u OœespasianÃj, Severus u Seoyéroj, poznije
Sebéroj, Victor u Båktwr i sliåno. Kako veliki broj gråkih natpisa
iz perioda Rimskog carstva slavi rimske careve ili ålanove wiho-
vih porodica, od koristi je i autorovo razmatrawe carske titulatu-
re na natpisima. Tu je i hronološka lista rimskih careva (str.
138—145), ali sa brojnim citatima upravo onako kako su oni zabe-
leÿeni na gråkim natpisima.

Gråki gradovi su godine raåunali prema svojim eponimnim ma-
gistratima. Meðutim, ti nazivi eponima su se razlikovali od grada
do grada: arhont eponim (Ërxwn ñp3nymoj) u Atini, demijurg (dhmio-
yrgÃj) na Samosu, monarh (mÃnarxoj) na Kosu, stefanefor (stecanh-
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cÃroj) u Miletu i još åitavom nizu gradova, itd. Ovo šarenilo na-
sleðeno iz prethodnih epoha, kao i razlike u kalendaru, nazivima
meseci, raåunawu dana u okviru meseca i razlike u erama mogu da
zbune poåetnika. Zato je glava 6 kwige posveãena antiåkom raåunawu
vremena sa listama epomnimnih magistrata po gråkim gradovima
(str. 150—153), mesecima, erama, razlikama izmeðu gråkog i rimskog
kalendara, ali i onog u upotrebi u Egiptu, Siriji ili Vavilonu.
Veoma je korisna lista korišãenih era na 176. strani, pošto je u
istoånim delovima Rimskog carstva u kojima je preovladao gråki je-
zik, bilo u upotrebi, u razliåitim periodima, više od dvadeset era
koje su posvedoåene na natpisima.

Drugi deo kwige bavi se odreðenim vrstama natpisa. Dok je gla-
va 7 (str. 181—214) po svom karakteru opšta i daje klasifikaciju
natpisa, svaka naredna je posveãena najvaÿnijim vrstama natpisa:
8. dekretima, 9. poåasnim natpisima, 10. votivnim natpisima, 11.
nadgrobnim natpisima, 12. manumisijama. Dekreti (grå. fhcåsmata,
lat. decreta) su odluke sa zakonskom snagom koje su usvajale narodne
skupštine ili neka druga za to ovlašãena tela po gråkim gradovi-
ma, a u Rimskom carstvu i vladari. Najveãi deo 8. glave posveãen je
formalnom izgledu jednog gråkog dekreta i fazama wegovog nastaja-
wa, od zakonske inicijative, procedure, izglasavawa do wegovog za-
pisivawa na kamenu i arhivirawa. Na relativno malom broju stra-
nica teksta (215—227) autor je uspeo da saÿme sve ono što se moÿe
naãi u priliånom obimu i u drugim priruånicima i specijalnim
publikacijama posveãenim ovoj problematici: ovde vredi pomenuti
samo monumentalnu studiju P. J. Rhodes, D. M. Lewis, The Decrees of
the Greek States, Oxford 1997, koja u velikoj meri moÿe da zameni sta-
ru Svobodinu (H. Swoboda) Die griechischen Volksbeschlüsse iz 1890.
Autoru se moÿe staviti zamerka da se u daleko mawoj meri osvrãe na
izuzetno vaÿna dokumenta, posebno za politiåku istoriju, kao što
su pisma helenistiåkih kraqeva i rimskih careva ili drÿavni ugo-
vori, mada upuãuje åitaoca na dobru literaturu koja se moÿe naãi za
ta pitawa. Na osmu se prirodno nadovezuje deveta glava kwige koja
se bavi brojnim saåuvanim dekretima u åast lica koja su bila pa-
troni gradova ili su na neki drugi naåin åinili usluge gradu i
graðanima. Tu je posebno zanimqiva grupa dekreta o prokseniji
(str. 233—236) u åast stranih drÿavqana koji su štitili prava i
imovinu graðana u nekom drugom gråkom polisu. Vrlo je lepo i pre-
gledno saåiweno i poglavqe o poåasnim natpisima (tituli honorarii),
koji su najveãim delom saåuvani na bazama statua, sa nekoliko do-
brih ilustracija i fotografija baza statua (str. 236 i d.).

Deseta glava (str. 246—259) posveãena je izuzetno brojnoj i va-
ÿnoj grupi epigrafskih spomenika — votivnim natpisima (dedica-
tiones). Kako su dedikacije po formi najåešãe jednostavni natpisi
— ime dedikanta u nominativu „taj i taj" koji posveãuje (Ènçvhken
ili neki drugi glagol, ali i bez glagola koji se moÿe izostaviti,
isto kao i sam objekat dedikacije) „tome i tome" boÿanstvu, najåe-
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šãe sa epitetom u dativu — autor se više zadrÿava na specifiå-
nim sluåajevima kada se boÿanstvu daruju posebni i retki predmeti,
åitavi hramovi, robovi, deo plena steåen u ratu, tronošci u znak
pobede i sliåno. Procentualno najbrojnija grupa natpisa — nad-
grobni (tituli sepulcrales), tema su naredne 11. glave (str. 260—288).
Gråki epitafi nalaze se u rasponu od onih sasvim jednostavnih ko-
ji beleÿe samo ime pokojnika i wegov patronimik pa do onih slo-
ÿenih i åesto metriåkih koji mogu sadrÿavati i pretwe kaznom i
kletvama za one koji se usude da oskrnave grob i spomenik. Mawa
poglavqa (str. 278— 282) posveãena su i epitafima pripadnika je-
vrejske i hrišãanske zajednice zabeleÿenim na gråkom jeziku, pre
svega da se pokaÿe koji su to formalni i sadrÿinski elementi na
spomeniku na osnovu kojih se mogu lako prepoznati pripadnici
ovih zajednica. Deo o manumisijama (dokumenti o oslobaðawu robo-
va) je kratak, ali su primeri iz razliåitih perioda i oblasti he-
lenskog sveta dobro izabrani, a naroåito za odeqak koji ima za ciq
da åitaocu predoåi razliku izmeðu uslovnih i bezuslovnih manumi-
sija (str. 297—8).

Treãi deo kwige posveãen je izabranim temama: u glavi 13 (str.
303—325) razmatraju se razliåite magistrature i gradske sluÿbe po
gråkim gradovima u helenistiåkom i rimskom periodu. Iako autor u
ovom delu ne uspeva da izbegne ponavqawa, detaqna lista gradskih
magistratura i sluÿbi (str. 319—324) moÿe biti od koristi epigra-
fiåarima. U narednoj 14. glavi razmatraju se, opet, rimske sluÿbe i
cursus honorum za pripadnike pojedinih staleÿa onako kako je to za-
beleÿeno na gråkim natpisima. U tu svrhu je pridodata i upotre-
bqiva naporedna lista gråkih i latinskih termina za rimske slu-
ÿbe i magistrature (str. 339—344). Preostale glave (15, 16 i 17) po-
sveãene su ortografiji, metrici i novåanim jedinicima i merama u
upotrebi u helenskim i helenizovanim delovima Rimskog carstva i
wihovim rimskim ekvivalentima i mogle bi se pre shvatiti kao do-
daci koji imaju za ciq da studenta uvedu u problematiku, nego kao
detaqnije studije o navedenim pitawima. Prosto je i nemoguãe da se
na relativno malom broju stranica teksta pobroje, na primer, sva
odstupawa u ortografiji i dijalektološke razlike koje su prisutne
na gråkim natpisima, ili sve zakonitosti, ali i odstupawa od me-
tra u gråkim epigramima.

Tehnološki napredak tokom posledwih decenija morao se ne-
minovno odraziti i na epigrafiku kao nauku. Pojava interneta
omoguãila je ne samo brÿu razmenu informacija i novosti, nego i
olakšala nalaÿewe potrebne epigrafske graðe. Tako danas svako za-
interesovan na kuãnom raåunaru, iz topline svoje sobe, moÿe na veb
stranicama svetske mreÿe pronaãi tekstove veãine gråkih i latin-
skih natpisa objavqenih u korpusima, zbirkama natpisa, ali åesto i
u pojedinaånim publikacijama. Stoga u dodatku (str. 383—85) autor
navodi i veb adrese koje mogu biti od koristi istraÿivaåima i stu-
dentima antiåke epigrafike. Kako je, meðutim, ovaj priruånik iza-
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šao iz štampe 2002. godine, a u meðuvremenu je pokrenut još åitav
niz struånih sajtova koji za predmet imaju gråku ili latinsku epi-
grafiku, spisak koji daje autor mora se nuÿno dopuniti. Tu, pre
svega, vaqa navesti veliåanstveni http://epigraphy.packhum.org/inscrip-
tions na kojem se dostupno svima i potpuno besplatno mogu naãi tek-
stovi gotovo svih gråkih natpisa iz epigrafskih baza univerzitet-
skih nauånih centara iz Kornela (Itaka), Ohaja i Prinstona (Greek
Epigraphy Project at Cornell, the Epigraphical Center of the Ohio State
University i the Institute for Advanced Study at Princeton), a koji su do
nedavno bili pristupaåni samo na ce-de romu: PHI (Packard Huma-
nities Institute) CD-ROM 7, “Greek Documentary Texts". Što se tiåe
digitalnih fotografija otisaka natpisa, tu i daqe ostaje nezaobi-
lazna i divqewa vredna zbirka http://www.csad.ox.ac.uk/CSAD/Catalo-
gue.html na sajtu oksfordskog Centra za prouåavawe antiåkih doku-
menata (The Centre for the Study of Ancient Documents).

Deo naslovqen „Skraãenice epigrafskih i srodnih klasiånih
publikacija" (Abbreviations of Epigraphical and Related Classical Publi-
cations) ima zapravo sva obeleÿja opseÿne bibliografije epigraf-
skih publikacija. Na nekih 85 stranica teksta (str. 387—472), Me-
klin navodi gotovo sve što je objavqeno u posledwih stotinak go-
dina, a moÿe biti od interesa za epigrafiåara. Autor ide i korak
daqe i za odreðene zbirke izvora i radove epigrafiåara predlaÿe
novi sistem skraãenica koji se znatno razlikuje od konvencional-
nog. Meðutim, upravo je to i mesto gde se mogu staviti ozbiqne
primedbe. Spisak skraãenica koje predlaÿe autor moÿe åesto samo
da zbuni åitaoca. Åak i struåwaka za gråke natpise mogu da zbune,
na primer, skraãenice IBosp koja ima da oznaåi korpus bosporskih
natpisa (Corpus Inscriptionum Regni Bosporani, uobiåajena i lako pre-
poznatqiva skraãenica CIRB), IDelph za korpus natpisa iz Delfa
(Corpus des inscriptions des Delphes, uobiåajeno samo CID), ili IMa-
ced za zbirku natpisa iz gråkog dela Gorwe Makedonije ('EpigracÇj
'/Anw Makedonåaj, uobiåajeno EAM), što je zapravo samo jedna od
brojnih zbirki sa natpisima iz antiåke Makedonije. Iz tog razloga
je boqe drÿati se skraãenica koje su veã postale uobiåajene i stvar
su konvencije i mogu se naãi u SEG (Supplementum Epigraphicum Gra-
ecum) i drugim publikacijama. S druge strane, kad je reå o propu-
stima u ovom opseÿnom spisku skraãenica, koji ima obeleÿja bi-
bliografije epigrafskih publikacija, zapawujuãe je da svoje mesto
na listi nisu našle ni sve sveske u okviru osnovnog korpusa grå-
kih natpisa IG (Inscriptiones Graecae). Za kwigu objavqenu 2002. go-
dine ipak je veliki propust da ne objavi bibliografski zapis koji
se odnosi na svesku sa natpisima iz antiåke Gorwe Makedonije, a
današwe BJRM (Bivše jugoslovenske republike Makedonije) obja-
vqenu 1999. godine, IG H 2, 2, 1: Inscriptiones Macedoniae Septentrio-
nalis. Sectio prima. Inscriptiones Lyncestidis, Heracleae, Pelagoniae, Der-
riopi, Lychnidi, koju je priredio beogradski tim struåwaka na åelu sa
našom pokojnom profesorkom, akademikom Fanulom Papazoglu, ili
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svesku sa natpisima sa ostrva Samosa objavqenu 2000. godine, IG XII
6, 1: Inscriptiones Sami insulae, koju je priredio Klaus Halof (K. Hal-
lof). Kada je veã reå o nauånicima sa ovih prostora koji su se poseb-
no istakli na poqu gråke epigrafike, smatramo da je jedna ovako
opseÿna bibliografija morala sadrÿati i podatke o epigrafskim
radovima i istraÿivawima na terenu bivše Jugoslavije Nikole Vu-
liãa, u svoje vreme jednog od vodeãih svetskih epigrafiåara i struå-
waka za antiåku istoriju, a koji su sukcesivno tokom prve polovine
dvadesetog veka kao posebne sveske objavqivani u Spomeniku Srpske
kraqevske akademije (SKA), odnosno Srpske akademije nauka i umet-
nosti (SANU).

Kwigu zatvaraju detaqni i paÿqivo izraðeni indeksi (str. 473—
516): indeks gråkih pojmova, indeks gråkih liånih imena, indeks
latinskih pojmova, indeks rimskih liånih imena, kao i opšti en-
gleski indeks pojmova i imena o kojima se raspravqa u tekstu. Treba
napomenuti da su svi pojmovi u indeksima dati ne prema stranici
u kwizi, veã navoðewem glave i poglavqa u kome se odreðeni pojam
javqa. Ovakav naåin izrade indeksa ima svojih prednosti, ali i ma-
na, naroåito ako odreðeno poglavqe zaprema više stranica teksta
što moÿe oteÿati brzo nalaÿewe ÿeqenog mesta. Na kraju, ostavqa-
juãi po strani neizbeÿne sitne propuste koji ne utiåu na kvalitet
dela, i uz pohvale za jednu ovakvu publikaciju, oåekujemo da je naba-
ve bar sve vodeãe biblioteke u našoj zemqi, pošto je reå o dobrom
priruåniku, ne samo za studente i postdiplomce koji stiåu znawa
iz gråke epigrafike, veã i o kwizi koja bi mogla biti koristan vo-
diå i nauånicima sa iskustvom.

Mirko Obradoviã

UDC 821.124'02.09+821.14'02.09(049.3)

NOVA TUMAÅEWA ANTIÅKE KWIŸEVNOSTI ¡¡

(Antike Literatur in neuer Deutung. Herausgegeben von
Anton Bierl, Arbogast Schmitt, Andreas Willi, München—Leipzig

K. G. Saur, 2004, pp. 380 + XVI)

Sveobuhvatnoj nauånoj delatnosti profesora Joahima Lataåa pri-
meren je zbornik u wegovu åast objavqen pod naslovom Antike Litera-
tur in neuer Deutung, u kome su zastupqene klasiåne nauke u svoj svo-
joj širini. Posle radova o Homeru, prikazanim u prethodnom broju
našeg Zbornika,1 dolazi Filosofija pre Sokrata i Tragedija i kome-
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